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Statsradets skrivelse med anledning av ett for-
slag till radets forordning (gemenskapspatent)

Till stora utskottet

INLEDNING

Remiss

Riksdagens talman siinde den 7 november 2000
statsrddets skrivelse med anledning av kommis-
sionens forslag till forordning om gemen-
skapspatent (U 54/2000 td) till stora utskottet for
behandling och bestdmde samtidigt att ekonomi-
utskottet skall limna utlatande i saken till stora
utskottet.

Sakkunniga

Utskottet har hort

- regeringsrddet Tuomas Aho och ildre re-
geringssekreterare Sami Sunila, handels- och
industriministeriet

- linjedirektor Pekka Launis, patent- och re-
gisterstyrelsen

- juridiska ombudsmannen Ella Mikkola, Indu-
strins och Arbetsgivarnas Centralférbund TT

- direktor Rauno Vanhanen, Foretagarna i Fin-
land

- advokat Eva Nordman, Advokatbyrd Ro-
schier - Holmberg & Waselius Ab

- VP, Intellectual Property Rights Esko Fri-
man, Nokia Abp

- patentombudsman Juha Kaukonen, Kolster
Oy Ab.

STATSRADETS SKRIVELSE

Forslaget

Syftet med forslaget till forordning 4r att skapa
ett nytt parallellt system for skyddande av upp-
finningar. Gemenskapspatentet 4r dirmed ett al-
ternativ till nationellt patent eller det europeiska
patent som Europeiska patentverket beviljar. Pa-
tentstkanden skall besluta vilket alternativ som
ur hans eller hennes synvinkel #r det 4ndamals-
enligaste. Gemenskapspatentet skiljer sig frn
det europeiska patentet i synnerhet i det att det
alltid tdcker hela gemenskapens omrdde, medan
europeiskt patent kan trida i kraft i de medlems-
lander man &nskar och dessutom i Schweiz, Cy-
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pern, Monaco, Liechtenstein och frin bérjan av
november 2000 ocksd i Turkiet. Nationellt pa-
tent giller endast inom den stats omride som har
beviljat patentet.

Enligt forslaget kan samma persons uppfin-
ning inte samtidigt skyddas med gemenskapspa-
tent och antingen europeiskt eller nationellt pa-
tent. Ett nationellt patent som giller samma upp-
finning foreslds forfalla, om samma rittsinneha-
vare beviljas gemenskapspatent pd uppfinning-
en. Eftersom europeiskt patent till slutresultatet
ir ett nationellt patent, betyder denna regel i for-
ordningen samtidigt att ocksé ett europeiskt pa-
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tent forfaller, ndr samma rittsinnehavare bevil-
Jjas gemenskapspatent pd samma uppfinning.

Till f61jd av sambandet mellan Europeiska pa-
tentverket och gemenskapspatentet skall Euro-
peiska gemenskapen ansluta sig till Europeiska
patentkonventionen. De dndringar som skall g6-
ras i patentkonventionen blir i detta fall forplik-
tande for gemenskapen. Gemenskapen blir i fort-
séttningen tvungen att se till att dessa dndringar
inte dventyrar gemenskapens intressen.

Statsradets standpunkt

Enligt statsridet 4r de mél (kostnadseftektivitet,
enhetlighet och territoriell omfattning) som lig-
ger bakom forslaget till forordning om gemen-
skapspatent motiverade. Statsridet understoder
att ett system med gemenskapspatent, som om-
fattar hela gemenskapen och dr enhetligt till sina
rittsliga verkningar, skapas.

Forslaget till forordning uppfyller dock inte i
sig de forvintningar som stélls pa ett sddant sys-
tem. Statsradet anser att det i den fortsatta bered-
ningen av forslaget till forordning bor fistas
uppmirksamhet i synnerhet vid réttsskydds- och
kostnadssynpunkter i friga om domstolssyste-
met och vid de teknologipolitiska verkningarna
av det arrangemang som giller spriken. Detta
{or att det pd alla sitt skall kunna sikerstillas att
det nationella innovationssystemet fungerar vél.

Statsridet anser dessutom att de nationella pa-
tentmyndigheterna har sd viktiga uppgifter bade
i det innovationssystem som omfattar Europa
och de enskilda nationerna att uppméirksamhet
ocksa bor fistas vid deras verksamhetsméjlighe-
ter och verksamhetens ekonomiska forutsitt-
ningar i det system som giller gemenskapspa-
tent. Patentmyndigheternas kunnande och know-
how inom patentomrddet bor i mén av mojlighet
bibehdllas genom att t.ex. samarbetet dem emel-
lan utvecklas.

UTSKOTTETS STALLNINGSTAGANDEN

Motivering

Genom gemenskapspatentet skapas ett parallellt
system till nationellt patent och det europeiska
patentet. Ett gemenskapspatent som har samma
verkan pa hela gemenskapens territorium gor an-
sbkningsprocessen enklare och minskar kostna-
derna. Det nuvarande europeiska patentsyste-
met dr onddigt komplicerat och lingsamt. Pa-
tentverkets arbetsuppgifter har hopats kraftigt
och det ricker linge att {4 ett patent. Det dr dess-
utom dyrt att erhilla ett patent som har samma
verkan pd hela gemenskapens territorium. Pa-
tentskyddets hoga pris &r delvis ett hinder for
uppfinnaren och speciellt for smd féretag som
vill etablera sig pd marknaden. Ett enhetligt ge-
menskapspatent gynnar europeiska uppfinnare
och foretag. A andra sidan medfor ett enhetligt
patent inom hela gemenskapens omride ocksd
att flera patentanstkningar limnas in frdn linder
som ligger utanfér Europa. Utskottet omfattar
statsradets stdndpunkt och stiller sig bakom for-
slaget att skapa ett system med gemenskapspa-
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tent, som omfattar hela gemenskapen och r en-
hetligt till sina riittsliga verkningar. Forslaget till
torordning r likvil problematiskt i ménga avse-
enden.

Sprakfrigan

Priset pd ensamritt till en uppfinning &r att upp-
gifter om patentet gors tillgéingliga for alla. I da-
gens lige kan de som ir intresserade folja med
vad konkurrenterna gor utifrdn offentliggjorda
patentansdkningar. Enligt forslaget till forord-
ning #r ett gemenskapspatent som beviljats och
offentliggjorts pd ett av Europeiska patentver-
kets officiella arbetssprdk, med patentkraven
dversatta till verkets tva ovriga arbetssprik, gil-
lande utan andra Oversittningar. Forslaget om
tre sprdk innebir att gemenskapens officiella
sprak inte behandlas jamlikt. Det dr ett faktum
att versittningarna utgdr en stor del av kostna-
derna for foretag som anhdller om patent. A an-
dra sidan strider en begrinsning av spriken till



tre mot EU:s grundprincip om jdmstiilldheten
mellan de officiella spriken. Det dr méjligt att
den som ansdker om patent inte kan gora sin an-
sokan eller 4 besluten pé sitt eget sprik.

Det ir framst foretagen som har talat for méj-
ligheten att anvéinda ett enda arbetssprak. Inter-
nationellt dr engelska det 6verldgset mest anvin-
da spraket i patentansdkningarna. Om endast ett
sprik anvinds blir det ldttare att sdka patent
samtidigt for marknaden i Europa och Forenta
staterna. Ur patentsdkandens synpunkt ir ett
sprik det fordelaktigaste men det kan leda till att
principen ocksa tilldimpas pd andra sektorer i ge-
menskapen. Utskottet anser att det bésta alterna-
tivet ur Finlands synvinkel ir att Europeiska pa-
tentverkets arbetssprik bara dr engeiska och att
ett gemenskapspatent blir gillande utan att pa-
tentkraven Oversitts till gemenskapens &vriga
officiella sprék. Det niistbésta alternativet ir en-
ligt utskottet att patentkraven 6versitts till EU:s
alla officiella sprak.

Domstolssystemet

Med hinsyn till utskottens kompetens hor den
detaljerade behandlingen av domstolssystemet
for gemenskapspatent till lagutskottet. Ekono-
miutskottet anser likvdl att mdjligheterna att
skapa ett enhetligt rittssystem pd gemenskapsni-
v bor dryftas for att trygga en enhetlig ritts-
praxis och forutsigbarheten i patentirenden.
Detta behdver inte nodvéndigtvis betyda att en
sédrskild domstol inréttas. I friga om direktiv{or-
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slaget konstaterar utskottet dessutom att det #r
oklart och bristfilligt till den del som giller
domstolssystemet.

Nationella patentmyndigheter

Finland &r i dag pd toppniva di det giller pa-
tentaktiviteten i vérlden. Finlands stéllning byg-
ger delvis pd patent- och registerstyrelsens bety-
dande roll i vart nationella innovationssystem,
Patent- och innovationslinjens forskarkér ir ock-
sd i en internationell jamforelse mycket yrkes-
kunnig inom den finlindska industrins kluster-
omrdden. For en balanserad och effektiv utveck-
ling av det nya gemenskapspatentsystemet ir det
av avgOrande betydelse att ett ekonomiskt niit-
verk skapas. Vid provningen av patentansok-
ningar bér Europeiska patentverket samarbeta
med de nationella dmbetsverken, menar utskot-
tet. DA dr det mojligt att uppritthalla nationell
yrkeskunnighet och kompetens for att bygga ut
gemenskapspatentet. Dessutom framhéller ut-
skottet att de nationella dmbetsverkens resurser
ocksd i fortséttningen bor garanteras.

Utldtande

Ekonomiutskottet anfor vordsamt som sitt utla-
tande

att utskottet med ovan framforda an-
mdrkningar omfattar statsrddets stdnd-
punkt i saken.
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Helsingfors den 28 november 2000

I den avgorande behandlingen deltog

vordf. Mari Kiviniemi /cent

med). Jouni Backman /sd
Mikko Immonen /vinst
Marja-Leena Kemppainen /fkf

Kalervo Kummola /saml ers.

Pekka Kuosmanen /saml

Sekreterare vid behandlingen i utskottet var

utskottsradet Kirsi Pimii.

Antti Rantakangas /cent
Ola Rosendahl /sv
Mauri Salo /cent

Juhani Sjoblom /saml
Jari Leppi /cent

Veijo Puhjo /vénst.



